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Handbuchkonventionen

\ Vorsicht: Anmerkungen dieser Art miissen unbedingt
beachtet werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Achtung: Anmerkungen dieser Art miissen unbedingt
beachtet werden, um Schiden an den Geriten zu vermeiden.

Hinweise enthalten wichtige Informationen und hilfreiche Tipps fiir
die Arbeit mit dem Drucker.
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Lieferumfang

Zum Lieferumfang der Netzwerkschnittstelle gehort Folgendes.

Netzwerkschnittstelle*

USB-Kabel
(USB-2.0-kompatibel)

Software-CD-ROM**

O
()

Sténder Rutschfestes
Klebeband
(FUr horizontale
Aufstellung)

Netzkabel

Ethernetkabel
(abgeschirmtes Twisted-Pair-Kabel der
Kategorie 5)

AC Adapter

Vorsichtshinweise fur Netzteil




* Das Utility EpsonNet Config mit Webbrowser ist in dieser Netzwerkschnittstelle
vorinstalliert.

*

*

Software-CD-ROM mit folgender Software:
-- Benutzerhandbuch (PDF-Format)

-- Vorsichtshinweise fur Netzteil (PDF-Format)
-- EpsonNet Config (fur Windows)

-- EpsonNet Config (fur Macintosh)

-- EpsonNet Print

-- EpsonNet SetupManager

-- EpsonNet Internet Print (Win)

g Achtung:
Verwenden Sie zur Spannungsversorgung der
Netzwerkschnittstelle nur das mitgelieferte Netzteil.

Hinweis:

Der verwendete Computer muss entweder eine
Ethernet-Netzwerkschnittstelle oder eine zu 802.11b/g WLAN
kompatible Netzwerkschnittstellenkarte aufweisen. AufSerdem
bendtigen Sie ein Epson-Geridit mit einem USB-Anschluss sowie einen
Hub oder Zugangspunkt (nur fiir Infrastruktur-Modus erforderlich).




Untersttitzte Betriebssysteme

Die Netzwerkschnittstelle unterstiitzt die nachstehenden

Betriebssysteme.

Drucken

Windows Vista

Windows XP

Windows Me/98/95
Windows 2000

Windows Server 2003
Windows NT 4.0

Mac OS X 10.2 oder héher
Mac OS 9.1 oder hdher

Scannen

Informationen Uber die
unterstltzten Betriebssysteme
finden Sie im Handbuch des Gerdts.

Netzwerkspeicherung

Windows Vista
Windows XP
Windows Me/98SE
Windows 2000
Windows Server 2003




Untersttitzte Epson-Gerdte

Die Netzwerkschnittstelle kann fiir folgende Epson-Gerate
installiert werden.

Hinweis:

An Macintosh-Systemen muss der AppleTalk-Entititstyp eingestellt
werden. Nehmen Sie diese Einstellungen mit Easy Install vor, wenn Sie
die Netzwerkschnittstelle konfigurieren.

Geratetyp

Modellname

AppleTalk-Entitéistyp

Tintenstrahl-
drucker

Epson Stylus
C66/COH6PE/C86/C86PE/C87 Plus

Epson Stylus D68PE/
D87 Plus/D88/D88PE

Epson Stylus Photo 1280/2200

Epson Stylus Photo
R200/R220/R240/R245/R265/
R270/R300/R320/R340/R360/
R800/R1800/R2400

EPSONLQ2

Multifunkti-
onsgerate

Epson Stylus
CX3600/CX3650/CX6400/
CX6600

Epson Stylus
DX4200/DX4250/DX4800/
DX4850/DX6000/DX6050

Epson Stylus
RX420/RX425/RX500/RX520/
RX560/RX600/RX620/RX640/
RX700

EPSONLQ2

Laserdrucker

EPL-6200

EPL-N3000/N7000

EPSONPAGE4

Epson Aculaser C1100/C3000

EPSONPAGES3

Epson AculLaser
C2600/C4000/C4100/C4200/
C8600/C9100

EPSONPAGECOLORI




Geratetyp

Modellname

AppleTalk-Entitatstyp

Punktmartrix- FX-890/2190 EPSONFX
drucker
DFX-9000 EPSONDFX
LQ-590/630/2090 EPSONLQ?2
DLQ-3500
PLQ-20/20M
Hinweis:

Der Standardwert fiir die Einstellung des AppleTalk-Entitiitstyps in

diesem Produkt ist EPSONLQ2.

Die neuesten Informationen zu unterstiitzten Gerdaten und
Entitdtstypen finden Sie auf der EPSON-Website unter
http:/ /www.epson.com/.




LEDs und Anschliisse

Die Status-LEDs und das Statusblatt geben wichtige
Informationen tiber den Betrieb und die Konfiguration der

Netzwerkschnittstelle.

e.SchalterSW1
f. Schalter SW2

g. USB-Downstream-Anschluss

h. RJ-45-Anschluss

i. Anschluss DC-IN
j. Diebstahlschutz-Vorrichtung

a./b./c./d. Status-LEDs

RUckseite Vorderseite
) ( A
WIRELESS
G a. Anzeige
WIRELESS
ETHERNET .
D G b. Anzeige
ETHERNET
STAUS
c. Anzeige STATUS
UsB
D G d. Anzeige USB
(SIS
J & L

Die Netzwerkschnittstelle verfiigt {iber vier Anzeigen
(WIRELESS, ETHERNET, STATUS und USB). Diese Anzeigen
geben Aufschluss iiber den Betriebszustand der
Netzwerkschnittstelle beim ersten Einschalten des Gerits,
wihrend des normalen Betriebs und beim Auftreten von Fehlern.
Die Anzeigen WIRELESS und ETHERNET sind griin. Die
Anzeigen STATUS und USB verfiigen iiber drei Farben (rot, griin

und orange).
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Die Status-LEDs geben den Status der Netzwerkschnittstelle wie

folgt an:
Status der Netz- WIRELESS ETHERNET STATUS UsB
werkschnitistelle
Initialisierung Aus Aus Aus Blinkt grdn
IFunkkoﬂmmunlkoTlon Ein Aus Aus Gran
ist verfugbar.
Efhernet-Kommuni- Aus Ein Aus Gran
kation ist verfugbar.
Kommunikation ist ) ) Rot )
nicht verfugbar.
Bereit
(100-MB- oder - - Grin -
54-MB-Verbindung)
Bereit
(10-MB- oder unter - - Orange -
48-MB-Verbindung)
Druckerkommuni-
kation ist nicht - - - Rot
verfUgbar.
Druckerkommuni- ) ) ) Griin
kation ist verfGgbar.
Die rote
undgrine
Firmware-Aktuali- ) ) ) Anzeige
sierungsmodus blinken
abwech-
selnd.
Fehlerzustand - - - Blinkt rot
AQOSS ist verfUgbar. . Blinkt Blinkt
Ein Aus
orange orange
ACSS ist nicht Ein Aus Blinkf rot |  Blink rot
verfugbar.
Hinweis:

Ein Strich bedeutet einen der folgenden Zustinde: ein/aus/blinkt.
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e. Schalter SW1

Zum Initialisieren der Netzwerkschnittstelle schliefSen Sie das
Netzkabel der Netzwerkschnittstelle bei der ersten Verwendung
nach der Installation oder Neuinstallation an eine Netzsteckdose
an, wahrend Sie den Schalter SW1 etwa zwanzig Sekunden
gedriickt halten.

Bevor Sie die Netzwerkschnittstelle konfigurieren, halten Sie
unbedingt den Schalter SW1 an der Netzwerkschnittstelle
gedriickt, um ein Statusblatt zu drucken. Das Statusblatt enthalt
wichtige Informationen iiber die Netzwerkschnittstelle wie die
MAC-Adresse, die SSID, die Gerdteeinstellungen und den Status
des Gerits. Driicken Sie den Schalter SW1 einmal, um ein
einfaches Statusblatt zu drucken, und zwei Mal, um ein
vollstandiges Statusblatt zu drucken. Sie kénnen kein Statusblatt
drucken, wenn die Anzeige STATUS rot leuchtet.

Hinweis:

Wenn das Geriit das Statusblatt nicht druckt, vergewissern Sie sich, dass
das Geriit online ist und keine Druckauftrige verarbeitet. Warten Sie
dann eine Minute. Wird das Statusblatt immer noch nicht gedruckt,
schalten Sie das Gerit aus und dann wieder ein. Das Statusblatt kann
eine Minute nach abgeschlossener Aufwirmphase des Geriits gedruckt
werden.

Achtung:

Warten Sie nach dem Ausschalten des Geriits, bis die Anzeigen
WIRELESS und ETHERNET erloschen sind, bevor Sie es wieder
einschalten. Anderenfalls ist die einwandfreie Funktion der
Netzwerkschnittstelle nicht gewihrleistet.

f. Schalter SW2

Driicken Sie den Schalter SW2 einmal, um in den AOSS-Modus
zu schalten. Informationen dazu finden Sie in der Dokumentation
des Zugangspunkts.

Hinweis:
Sie konnen diesen Schalter nur verwenden, wenn der verwendete
Zugangspunkt mit AOSS kompatibel ist.
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g. USB-Downstream-Anschluss

Uber diesen Anschluss wird ein USB-Kabel an das Gerét
angeschlossen, um Kommunikation mit dem Gerét zu
ermoglichen.

h. RJ-45-Anschluss

Uber diesen Anschluss wird das Ethernet-Kabel mit dem
Netzwerk verbunden. Sie konnen dieses Kabel fiir 10 Base-T und
100 Base-TX verwenden.

Achtung:

Sie miissen fiir den Anschluss der Netzwerkschnittstelle ein
abgeschirmtes, verdrilltes Kabel der Kategorie 5 verwenden, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

i. Anschluss DC-IN

Dies ist der Anschluss fiir externe Spannungsversorgung iiber
das Netzteil im Lieferumfang der Netzwerkschnittstelle. Zum
Ein- und Ausschalten der Netzwerkschnittstelle schliefSen Sie das
Netzkabel des Netzteils an eine Netzsteckdose an bzw. ziehen Sie
den Netzstecker.

Jj. Diebstahlschutz-Vorrichtung

Sie kénnen ein im Fachhandel erhiltliches Diebstahlschutz-Seil
durch die Offnung der Diebstahlschutz-Vorrichtung fiihren, um
die Netzwerkschnittstelle an einem Tisch oder einer Sdule zu
sichern. Die Netzwerkschnittstelle ist kompatibel mit dem von
Kensington hergestellten Microsaver Security System.
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Netzwerkschnittstelle einrichten

Ubersicht

In diesem Abschnitt werden grundlegende Schritte fiir die
Einrichtung der Netzwerkschnittstelle zur Verwendung in einem
Netzwerk beschrieben.

1.

Installieren Sie den Geréatetreiber.

Informationen zum Installationsverfahren finden Sie im
Handbuch des Gerits.

Zur Verwendung von Geréten (z. B. ein Drucker) in einem
Netzwerk miissen Sie den Gerétetreiber installieren, bevor Sie
die Netzwerkschnittstelle einrichten. Um drucken zu konnen,
miissen Sie den Druckertreiber installieren. Bei einem
Multifunktionsgerdt miissen Sie, um scannen zu kénnen, den
Scannertreiber installieren.

Fiir Drucker in einer Mac-OS-Umgebung und fiir Scangeréte
miissen Sie den neuesten Geratetreiber, der
Drucken/Scannen tiber ein Netzwerk unterstiitzt, von der
EPSON-Website herunterladen und auf dem Computer
installieren. Die neuesten Informationen zu Geratetreibern
finden Sie auf der EPSON-Website unter

http:/ /www.epson.com/.

Installieren Sie EpsonNet Print. (nur Windows Me/98)

Hinweis:

Unter Windows Me/98 miissen Sie EpsonNet Print installieren.
Weitere Informationen zum Installationsverfahren finden Sie im
Online-Benutzerhandbuch. Nach der Installation der Software ist
es unbedingt erforderlich, den Computer neu zu starten.
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3.

Installieren Sie die benétigten Komponenten auf dem
Computer.

Vergewissern Sie sich, dass die erforderlichen
Netzwerkkomponenten auf dem Computer installiert sind.
Néhere Informationen finden Sie unter ,Komponenten auf
dem Computer installieren” auf Seite 15.

Konfigurieren Sie die Netzwerkschnittstelle.

Konfigurieren Sie die Netzwerkschnittstelle unter
Verwendung der CD-ROM im Lieferumfang der
Netzwerkschnittstelle. Ndhere Informationen finden Sie
unter , Netzwerkschnittstelle konfigurieren” auf Seite 20.

Komponenten auf dem Computer installieren

Vor der Konfiguration der Netzwerkschnittstelle miissen Sie die
erforderlichen Komponenten installieren. Nachstehend wird die
Installation des TCP /IP-Protokolls erlautert. Informationen zur
Installation anderer Protokolle finden Sie im
Online-Benutzerhandbuch.

Hinweis:
Moglicherweise benétigen Sie fiir die Installation die
Windows-CD-ROM.

Windows Vista

1.

Klicken Sie auf Startf, Systemsteuerung und anschliefsend
auf Netzwerkstatus und -aufgaben anzeigen oder
doppelklicken Sie auf Netzwerk- und Freigabecenter.

Klicken Sie auf Status anzeigen und anschliefend auf die
Schaltflache Eigenschaften.
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3. Doppelklicken Sie auf Intfernetprotokoll Version 4

(TCP/IPv4) im Dialogfeld zu den
LAN-Verbindungseigenschaften, um das Dialogfeld
Internetprotokolleigenschaften Version 4 (TCP/IPv4) zu

offnen. Geben Sie die IP-Adresse, die Teilnetzmaske usw. ein
und klicken Sie auf OK.

4. Starten Sie den Computer neu.

Windows XP

1.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Systemsteuerung und
klicken Sie anschlieflend auf Netzwerk- und
Internetverbindungen. Wihlen Sie
Netzwerkverbindungen aus.

2. Klicken Sie unter LAN oder Hochgeschwindigkeitsinternet
auf das Symbol LAN-Verbindung.

3. Klicken Sie unter Netzwerkaufgaben auf Einstellungen
dieser Verbindung &ndern.

4. Doppelklicken Sie im Dialogfeld Eigenschaften von
LAN-Verbindung auf Internetprotokoll - TCP/IP, um das
Dialogfeld Internetprotokolleigenschaften - TCP/IP zu
offnen. Geben Sie die IP-Adresse, die Teilnetzmaske usw. ein
und klicken Sie auf OK.

5. Starten Sie den Computer neu.

Windows Me/98/95

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wihlen Sie dann Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Netzwerk. Vergewissern

Sie sich, dass die folgenden Komponenten im Menii
Konfiguration in der Liste der installierten
Netzwerkkomponenten aufgefiihrt sind.
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Wenn das TCP/IP-Protokoll nicht in der Liste enthalten ist:
Klicken Sie auf HinzufGgen. Wihlen Sie Protokoll aus und
klicken Sie auf HinzufUgen. Wihlen Sie Microsoft in der
Herstellerliste und TCP/IP in der Liste der
Netzwerkprotokolle aus. Klicken Sie dann auf OK.

Doppelklicken Sie im Menti Konfiguration auf TCP/IP, um
das Dialogfeld TCP/IP-Eigenschaften zu 6ffnen. Geben Sie
die IP-Adresse, die Teilnetzmaske usw. ein und klicken Sie
auf OK.

4. Starten Sie den Computer neu.

Windows 2000

1.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wihlen Sie Netzwerk- und DFU-Verbindungen aus. Das
Dialogfeld Netzwerk- und DFU-Verbindungen wird
angezeigt.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die gewiinschte
Netzwerkverbindung und wihlen Sie Eigenschaften aus.

Wenn das TCP/IP-Protokoll nicht in der Liste enthalten ist:
Klicken Sie auf Installieren. Wahlen Sie Protokoll aus und
klicken Sie auf Hinzufugen. Klicken Sie im Dialogfeld
Netzwerkprotokoll wihlen auf Internetprotokoll (TCP/IP)
und anschliefliend auf OK.

Doppelklicken Sie im Menii Konfiguration auf
Internetprotokoll - TCP/IP, um das Dialogfeld
TCP/IP-Eigenschaften zu 6ffnen. Geben Sie die IP-Adresse,
die Teilnetzmaske usw. ein und klicken Sie auf OK.

4. Starten Sie den Computer neu.
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Windows Server 2003

1.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Systemsteuerung und
wiéhlen Sie Netzwerkverbindungen aus. Klicken Sie auf
LAN-Verbindung.

Klicken Sie auf Eigenschaften.

Doppelklicken Sie im Dialogfeld Eigenschaften von
LAN-Verbindung auf Internetprotokoll (TCP/IP), um das
Dialogfeld Internetprotokolleigenschaften (TCP/IP) zu
offnen. Geben Sie die IP-Adresse, die Teilnetzmaske usw. ein
und klicken Sie auf OK.

4. Starten Sie den Computer neu.

Windows NT 4.0

1.

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen und
wihlen Sie dann Systemsteuerung.

2. Doppelklicken Sie in der Systemsteuerung auf das Symbol

Netfzwerk und wihlen Sie dann die Registerkarte Profokolle
im Dialogfeld Netzwerk aus.

Wenn das TCP/IP-Protokoll nicht in der Liste enthalten ist:
Klicken Sie auf HinzufGgen. Wihlen Sie die Registerkarte
Protokolle aus und klicken Sie auf Hinzufugen. Wihlen Sie
TCP/IP-Protokoll aus der Liste aus und klicken Sie auf OK.
Geben Sie die IP-Adresse, die Teilnetzmaske usw. ein und
klicken Sie auf OK.

Waihlen Sie die Registerkarte Dienste aus und klicken Sie auf
HinzufGgen. Wihlen Sie aus der Liste die Option
Microsoft-TCP/IP-Druck aus und klicken Sie auf OK.

Wenn das TCP/IP-Protokoll in der Liste enthalten ist:
Doppelklicken Sie in der Liste auf TCP/IP, um das Dialogfeld
Microsoft TCP /IP-Eigenschaften zu 6ffnen. Geben Sie die
IP-Adresse, die Teilnetzmaske usw. ein und klicken Sie auf OK.

3. Starten Sie den Computer neu.
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Mac OS X

1. Wadhlen Sie Systemvoreinstellungen im Menii Apple aus.

2. Offnen Sie das Kontrollfeld Netzwerk. Klicken Sie auf die
Registerkarte TCP/IP.

3. Wihlen Sie Ethernet - Integriert im Pulldown-Menti
Anzeigen aus.

4. Weisen Sie eine IP-Adresse zu und nehmen Sie
gegebenenfalls weitere Einstellungen vor.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Jetzt Ubernehmen, um
eventuelle Anderungen zu iibernehmen.

Mac OS 9

1. Wahlen Sie Kontrollfeld und dann TCP/IP im Apple-Menii
aus.

2. Setzen Sie Verbindung tiber auf Ethernet.

3. Weisen Sie eine IP-Adresse zu und nehmen Sie
gegebenenfalls weitere Einstellungen vor.

4. Schlieen Sie das Dialogfeld, um die Anderungen zu

speichern.
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Netzwerkschnittstelle konfigurieren

Fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus, um die
Netzwerkschnittstelle mit dem Netzwerk zu verbinden.

Hinweis:

1 Vergewissern Sie sich, dass der Geritetreiber ordnungsgemdif auf
dem Computer installiert ist, bevor Sie fortfahren. Informationen
iiber die Installation des Druckertreibers finden Sie im mit dem
Geriit mitgelieferten Handbuch.

1 Unter Windows Me/98 miissen Sie vorher EpsonNet Print
installieren. Weitere Informationen zum Installationsverfahren
finden Sie im Online-Benutzerhandbuch. Nach der Installation der
Software ist es unbedingt erforderlich, den Computer neu zu
starten.

4 Einige Dialogfelder in den nachstehenden Anweisungen werden
abhiingig von den Einstellungen der Netzwerkschnittstelle unter
Umstinden nicht angezeigt.

1. Legen Sie die Software-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein.

Windows

Wird das Dialogfeld Installationsprogramm nicht
automatisch angezeigt, doppelklicken Sie auf EPSetup.exe
auf der CD-ROM.

Macintosh

Wird das Dialogfeld Aktualisierer nicht automatisch
angezeigt, doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol
EPSON auf dem Schreibtisch und doppelklicken Sie dann im
Ordner EPSON auf das Symbol des entsprechenden
Betriebssystems.

2. Klicken Sie im Fenster des CD-Installationsprogramms auf
Weifer.
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3. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie auf
Akzeptieren.

4. Wihlen Sie Easy Install; Start aus.

EpsonNet Wireless 802.11b/g and 10/100 Base Tx Ext. Print Server

a CD Installer
Ver.0d

Select from the following:

View Setup Guide

Easy Install : Start

Install Network Utility

Toview the Setup Guide, Atabe Reater must be installed on your camputer
The Adohe Rearer installer is included in this Sofware CD-ROM

5. Wihlen Sie Einstellungen der Netzwerkschnittstelle aus
und klicken Sie anschlieflend auf Weiter.

Hinweis:
Sie konnen die Online-Hilfe fiir die Einstellungen in den einzelnen
Fenstern durch Klicken auf die Schaltfliche Hilfe anzeigen.

Einfache Installation x

B, (2L (8o [2)n [Blee [6le 7] [6]

Menii Einstellungen

—Schaltfléche Hilfe

Wihlen S sine Diption aus dem Menii Einstelunger” aus.
Vor

O Einstelungen der Netzwerks:
‘Wihlen Sie das Hinzuliiaen einer neven Netzwerkschritstele aus.

O Einstelungen fi Drucken/Scannen
den Computer zur

Verwenduna der Netzwerkschnistell vorzunehmen.

Kicken Sie auf
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6. Wabhlen Sie die Einstellmethode fiir den Computer und die

Netzwerkschnittstelle aus und klicken Sie auf Weiter.

Einfache Installation x

B (2o (Bl [2]es [Bles [6L [7L [l [9]

Einstellmethode

85—

Dutch diektes Anshifien ds Computers HATESCTEED
© ind der Netzwerkschritstele sielen @IHATEC]

) @

d RO

anzuzeigen.

wablen Sie "D

Hinweis:

Sie konnen Mit AOSS einstellen nur auswiihlen, wenn Sie einen

von Buffalo, Inc. hergestellten Zugangspunkt verwenden, der

AQOSS unterstiitzt.

einzuschalten.

Einfache Installation

B (2o (oo [2]o [B1es [61 7L [l [o]

Verbindung der

Schiisien Sie die Netzwerkschritstelle wie folgt an,

Kicken Sie auf “aiter”
s der Computer mit dem Hub (oder
ren kann. und klicken Sie dann auf _Weiter'".

issem Sie
punl

W Abbrechen

Kiicken Sie auf

Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um das Kabel
an die Netzwerkschnittstelle anzuschlieflen und sie dann
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Hinweis:

Wenn das Fenster Windows-Sicherheitswarnung angezeigt wird,
klicken Sie auf die Schaltfliche Freigeloen, weil das Geriit sonst
nicht im Fenster von Easy Install aufgefiihrt wird.

Wihlen Sie das Zielgerdt aus, an dem die
Netzwerkschnittstelle angebracht wurde, und klicken Sie auf
Weifer.

... Bl (3l [2le [5l [6le [7he [8les [¢]

es uler
te angezeigt wird, kicken Sie au die Aktualier
hek f

‘eklickt haben, Kicken Sie auf di Hife Schakiche, um eine detailite

Hinweis:
3 Klicken Sie auf die Schaltfliche |fa=y, um erneut nach dem
Zielgeriit zu suchen.

3 Durch Anderung von Sortierverfahren wird das
Sortierverfahren fiir angezeigte Geriite geindert.
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9. Klicken Sie auf Weiter, um die Funkeinstellungen zu
konfigurieren.
Wenn Sie die Funkeinstellungen nicht konfigurieren
mochten, klicken Sie auf Uberspringen und fahren Sie mit
Schritt 12 fort.

Einfache Installation x

Ml B Bl (2l 5l (6l [Tl [Bls
F starton [—wire |

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

‘AdhocM odus-Enstelungen werden richt untersit2,
Kicken Sie auf die 0 3

mmmmmmm

W Abbrechen Oberspringen pp| _

Kiicken Sie auf 3 d anzuzeigen

10. Wihlen Sie SSID aus der Dropdownliste aus und klicken Sie
auf Weiter.

Einfache Installation x

.. B.. B.. [2]. [5l. [l [l [sL. [5]
ssiD ||

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

551D eingeber:

Epsontlet v

W Abbrechen

Kiicken Sie auf 3 d anzuzeigen
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11. Wahlen Sie den Sicherheitsmodus aus und klicken Sie auf

Weiter.

.. B.. B.. [2]. [5l. [l [l [sL. [5]

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

Sicherheitsmockus auswakler:

Kein v

Kein
IWEPE-bi(40-bi)

[WEP128-bi(104bi)

[WPAPSK(TKIP)

[WPAPSK(AES

Kiicken Sie auf

K

Durch Auswahl von WEP-64 Bit (40 Bit) oder WEP-128 Bit
(104 Bit) wird das Fenster Einstellungen fiir WEP-Schliissel

angezeigt.

Geben Sie die Einstellungen fiir die WEP-Schliissel ein und

klicken Sie auf Weiter.

.. B. B.. (2], [5l. [l [ [sL. [5]

Einstellungen fiir WEP-Schliissel

MACAdkess: BURRRIRUNUN Model

RN

Eingabevelahren fur WEP Schiissel auswahler:

OH ® ascil

WEP Schilssel singeber:

Wahlen Sie den 2u aklivierenden WEP-Sehiiissel aus:

1 v
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Wenn Sie WPA-PSK (TKIP) oder WPA-PSK (AES) auswéhlen,
wird das Fenster WPA-Konfiguration angezeigt.
Geben Sie das Passwort zweimal ein und klicken Sie auf

Weiter.

Einfache Installation x

.. B. B.. (2], [5l. [l [ [sL. [5]
||

WPAKonfiguration

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

Passwort singsber:
9-63Zeichen

Newes Passwort (wiederholri;
8-63Zeichen

anzuzeigen.

Klicken Sie auf
Gieben Sie das WPA-Passwat ein,

12. Klicken Sie auf Weiter, um eine IP-Adresse einzustellen.
Wenn Sie keine IP-Adresse einstellen mdchten, klicken Sie auf

Uberspringen und fahren Sie mit Schritt 14 fort.

Einfache Installation x

. B. B. ., 5l [cL. [l [l [5]
||

IP-Einstellungen starten

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

Wsiter”
richt

Manuel
O KUK
LR
RO KKK

anzuzeigen.

Kiicken Sie auf




13. Wahlen Sie Automatisch oder Manuell fiir die Zuweisung
der IP-Adresse zur Netzwerkschnittstelle aus.

Einfache Installation x

. B. B. [, 5L, (L. [L. [5L. [
||

Methode zum Abrufen der IP-Adresse

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

Wen die P Einstel
‘Wenn Ihr Netewerk diese Funklion nicht unterstidt. waklen Sie "Manelr”

Methode zum Abrufen der IP-Adresse
O Automatissh  © Manuel

Weiter

W Abbrechen

Klicken Sie auf
Kiicken Sie auf Witer' wern

anzuzeigen.

Wenn Sie Manuellauswihlen, miissen Sie die IP-Adresse, die
Teilnetzmaske und das Standard-Gateway eingeben.

Klicken Sie dann auf Weiter.

Einfache Installation x

. B. B. [, 5l [cL. [l [sL. [5]
||

Manuelle Einstellungen fiir IP-Adresse

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

IPAdresse eingeben:

0 g 3 X
Teinetzmaske eingsber:
0 g 3 X
StandardGoteway singeber
3 X

i 000

Weiter

W Abbrechen

Kiicken Sie auf

anzuzeigen.




14. Auf dem Macintosh stellen Sie den AppleTalk-Entitétstyp ein
und klicken Sie auf Weiter.
Uberspringen Sie diesen Schritt unter Windows und fahren
Sie mit Schritt 15 fort.

... Bl BL.. A... Bl [6]. [7]. [8] [¢]
Einstellen des AppleTalk-Entitatstyps ﬁ

MAC-Adresse: Modellnam e: KXRIXK

AppleTalk-Enttitstyp auswahlen
EPSONLQ2 ®

W Abbrechen

Kicken Sis u dis Hife-Schalichs in

Hinweis:

Informationen iiber den geeigneten AppleTalk-Entititstyp fiir den
Drucker oder das Multifunktionsgeriit finden Sie unter
,Unterstiitzte Epson-Gerite” auf Seite 8.

15. Uberpriifen Sie die Einstellungen im vorherigen Dialogfeld
und klicken Sie dann auf Weiter.

e [~ it |
Kein
SR RN
Klicken Sie auf . L anzuzeigen.
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Hinweis:

Wenn ein Fenster zur Passworteingabe angezeigt wird, geben Sie
das Anmelde-Passwort fiir den Computer ein.

16. Wihlen Sie nach Abschluss der Ubertragungseinstellungen

die Verbindung der Netzwerkschnittstelle aus.

17. Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um das Kabel
an den Drucker oder das Multifunktionsgerat anzuschliefSen

und das Geréat dann einzuschalten.

W Abbrechen

Kiicken Sie auf
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18. Klicken Sie auf Weiter, um die Zugriffseinstellungen fiir die

19.

Speicherkarte zu dndern.

Wenn Sie die Einstellungen nicht &ndern mochten, klicken Sie

auf Uberspringen und fahren Sie mit Schritt 21 fort.

Einfache Installation X

fiir

MACAdhess: KKK Modellname: KIXKKKKK

Aktuelle Einstellngen:
Dateifieigabe Lesen/S chieiben

Kiicken Sie auf

=
, c

Hinweis:

Wenn der angeschlossene Drucker bzw. das Multifunktionsgeriit
nicht iiber Speicherkartensteckpliitze verfiigt, werden die Schritte

18 bis 20 automatisch iibersprungen.

Wihlen Sie die Zugangsrechte fiir die

Speicherkartensteckpldtze im Drucker oder

Multifunktionsgerat aus und klicken Sie auf Weiter.

. B.06. A7 B B 7. (6. [

fiir

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

® Lesen/Schuziben
OMuLesen

bul i . wenn ein Ger, das iber einen

W Abbrechen

Klicken Sie auf

fit B ot L
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20. Uberpriifen Sie die Einstellungen im vorherigen Dialogfeld
und klicken Sie dann auf Weiter.

A... B.. Fl.. F. .. F.. F.. (5. [¢]
ey etz [—¥ire

MACAdhess: KIRKKIKKN Modeliname: KIXKKKKK

i die Einstellungen.
Lesen/Schisben

‘Abbrachen

Kiicken Sie auf

21. Nacherfolgter Installation wird das Fenster Einstellungen der
Netzwerkschnittstelle abgeschlossen angezeigt. Klicken Sie
auf Uberspringen, um die Installation zu beenden. Wenn Sie
den Computer fiir Drucken und Scannen einrichten mochten,
klicken Sie auf Weiter und fahren Sie fort mit , Fiir Drucken
und Scannen einstellen (Windows)” auf Seite 32.

... B.. Fl.. F. .. F.. F.. (sl [¢]
: o i [~ it |

MACAdhess: KIRKKIKKN Modeliname: KIXKKKKK

D W00 Diucker/Scanner nicht singestelt AL IR

‘Abbrachen berspringen

Kiicken Sie auf

Wurde die Installation nicht einwandfrei ausgefiihrt, wird
eine Fehlermeldung angezeigt. Lesen Sie in diesem Fall den
Inhalt der Meldung und wiederholen Sie den Vorgang.
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Hinweis:

Wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerit, der/das an dieser
Netzwerkschnittstelle angeschlossen ist, iiber einen
Speicherkartensteckplatz verfiigt, trennen Sie das Netzteil der
Netzwerkschnittstelle nach erfolgtem Setup von der Netzsteckdose
ab und stecken Sie es dann wieder ein, um die Einstellung des
Zugriffsattributs fiir den Speicherkartensteckplatz zu ermdéglichen.

Hinweis fiir Macintosh:

Es ist nicht moglich, den Computer fiir Drucken und Scannen mit
dieser Software einzurichten. Anweisungen zum Einrichten des
Computers finden Sie unter ,Drucker einrichten (Macintosh)” auf
Seite 34 und , Uber ein Netzwerk scannen” auf Seite 36.

Flr Drucken und Scannen einstellen (Windows)

Sie konnen den Computer fiir Drucken und Scannen einrichten.
Die nachstehenden Verfahren erscheinen automatisch nach der
Konfiguration der Netzwerkschnittstelle.

1.

Geben Sie den Druckernamen ein, aktivieren Sie
gegebenenfalls das Kontrollkastchen Als Standarddrucker
einstellen und klicken Sie dann auf Weiter.

MACAdhess: KIRKKIKKN Modeliname: KIXKKKKK

Druckemamen einget ben:
00000

[ 4l Standardchucker sinstellen

F

W Abbrechen

Kiicken Sie auf
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2. Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um die

benotigten Anwendungen zu installieren, und klicken Sie
dann auf Weiter.

E— 3

f.B.06. A7 B B 7. B [
Einstellungen fiir Drucken/Scannen ﬁ

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

Der vende Vorgang wid derzsit ausgeliiit

rwck-/Scaneinstellngen sind abgeschiossen.
Kiicken Sie auf el

3. Wenn Sie die Testseite drucken mochten, klicken Sie auf Ja,

anderenfalls wihlen Sie Nein aus. Klicken Sie anschliefiend
auf Weiter.

Einfache Installation x

A.B.6. A7 B B 7. B [
e [~ e

MACAdkess: BURRRIRUKNN Modellname: EKHRKR

Wallen Sie sine Testssite ausdhucken?

s
ONein

Kiicken Sie auf

anzuzeigen.

33



4.

Klicken Sie auf Weiter, um die Konfiguration abzuschliefien.

Hinweis:
4 Whurde die Installation nicht einwandfrei ausgefiihrt, wird eine

Fehlermeldung angezeigt. Lesen Sie in diesem Fall den Inhalt der
Meldung und wiederholen Sie den Vorgang.

Wenn beim Testdruck eine Fehlermeldung angibt, dass der
Anschluss ungiiltig ist, starten Sie den Computer neu, nachdem die
Einstellungen vollstindig sind, und drucken Sie die Testseite aus
dem Fenster Eigenschaften des Druckers.

Drucker einrichten (Macintosh)

Der Druckertreiber muss auf dem Computer installiert werden,
bevor Sie den Drucker einrichten konnen. Informationen zum
Installieren des Druckertreibers finden Sie im Handbuch zum Gerit.

Mac OS X

1.
2.
3.

5.

Offnen Sie den Ordner Programme.
Offnen Sie den Ordner Utilitys.

Offnen Sie Print Center (Mac OS X 10.2 oder niedriger) bzw.
Printer Setup Ufility (Mac OS X 10.3 oder héher) und klicken
Sie auf Hinzufugen.

Wihlen Sie bei Mac OS X 10.4 das mit Bonjour verbundene
Druckermodell aus.

Wihlen Sie bei Mac OS X 10.2 oder 10.3 Rendezvous aus der
Dropdownliste aus und wéhlen Sie das entsprechende
Druckermodell aus der Liste aus.

Hinweis:

Wenn Ihr Drucker unter Mac OS X 10.4 nicht mit der gewiinschten
Verbindung angezeigt wird, klicken Sie auf Weitere Drucker und
wihlen Sie die gewiinschte Verbindung aus der Dropdownliste aus
und wihlen Sie anschlieffend das Druckermodell.

Klicken Sie auf HinzufGgen.
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Mac OS 9

1.

2.

5.

6.

Offnen Sie Auswahl im Menii Apple.

Klicken Sie auf das Druckersymbol.

Wihlen Sie die Zone aus, in der sich der Drucker befindet.

Waihlen Sie den Druckernamen aus der Liste aus.
Stellen Sie sicher, dass AppleTalk aktiviert ist.

Schlief3en Sie Auswahl.

Jetzt konnen Sie das Gerdt im Netzwerk einsetzen.
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Gerdt verwenden

Uber ein Netzwerk scannen

Sie konnen Bilder tiber ein Netzwerk scannen. Einzelheiten zur
Scanfunktion finden Sie in der Dokumentation im Lieferumfang
des Gerits oder in der Online-Hilfe zu EPSON Scan.

Hinweis:
4 Wenn die Netzwerkverbindung beim Starten von EPSON Scan

unterbrochen wird, beenden Sie EPSON Scan und starten Sie das
Programm nach einer kurzen Zeit erneut. Falls es nicht moglich ist,
EPSON Scan neu zu starten, schalten Sie das Multifunktionsgerit
einmal aus und wieder ein und starten Sie dann EPSON Scan neu.

Windows Server 2003 und Windows NT4.0 unterstiitzten diese
Funktion nicht.

Einstellungen fiir EPSON Scan vornehmen

1.

Windows

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Alle Programme
(Windows Vista/XP) bzw. Programme (Windows
Me/98/2000) und EPSON Scan und wéhlen Sie dann die
Einstellungen fiir EPSON Scan aus.

Mac OS X

Doppelklicken Sie auf das Symbol Macintosh HD.
Doppelklicken Sie im Ordner Programme auf den Ordner
Utilitys. Doppelklicken Sie dann auf das Symbol
Einstellungen fiir EPSON Scan.

= i

EPSOM Scan Settings
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Mac OS 9

Klicken Sie auf das Menii Apple, zeigen Sie auf
Systemsteuerung und wihlen Sie Einstellungen fiir EPSON
Scan aus.

Das Dialogfeld Einstellungen fiir EPSON Scan wird
angezeigt.

2. Wibhlen Sie das Gerdtemodell aus der Dropdownliste Scanner
auswéhlen aus.

3. Markieren Sie das Optionsfeld Netzwerk.

£ EPSON Scan-Einstellungen E|§|@

Scanner EPSON Stylus Phato A=S20/AKE w
Verbindung
) Lokal
Metzwerkscanner-ddiesse
Scannemame  Adesse
< >
Hinzuliigenia).
Scanner-Status
Timeout-Einstellung [Sekunden): 30 5
o | [ Abbrechen ] [ Hie
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4. Klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufugen; anschlieSend
wird das Fenster Hinzufiigen angezeigt.
Wihlen Sie die IP-Adresse aus und klicken Sie auf die
Schaltflache OK.

Hinzufiigen @

Scapnemname

Scanner

(5} Mach Adresse suchen

Pause(E]

Es wird gesucht. Bitte warten

O Adigsse eingeben

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Test im Fenster Einstellungen
fiir EPSON Scan. Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt im
Textfeld Scannerstatus fiir den Einsatz im Netzwerk
verfiigbar ist.

Scanner-Status

. Der Werbindungstest war erfolareich.
1 Der Metzwerkscanner ist verfiighar.

Scanner. EPSON Stylus Photo RX520/R%530
Option: Durchlichtaufsatz

Timeout-Einstellung [Sekunden): 30 5

l oK. ] IAhhlechanl [ Hie

Hinweis:
Wenn die Netzwerkverbindung ausfillt, finden Sie Informationen
unter EPSON Scan - Assistent zur Fehlerbehebung.

6. Klicken Sie auf OK.
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EPSON Scan starten

Windows

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Alle Programme (Windows
Vista/XP) bzw. Programme (Windows Me/98/2000) und EPSON
Scan und wihlen Sie dann EPSON Scan aus.

Mac OS X
Doppelklicken Sie auf das Symbol Macintosh HD. Klicken Sie auf
das Symbol EPSON Scan im Ordner Programme.

Mac OS 9
Wihlen Sie EPSON Scan im Menii Apple aus.

Das Fenster EPSON Scan wird angezeigt.

Hinweis:
4 Sollte EPSON Scan nicht starten, finden Sie Informationen unter
~Einstellungen fiir EPSON Scan vornehmen” auf Seite 36.

(d  Beim Scannen iiber ein Netzwerk sind die Funktionen Zu PC
scannen und Zu PDF scannen nicht verfiigbar.
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Informationen (iber die Online-Hilfe erhalten

In der Online-Hilfe von EPSON Scan finden Sie Informationen
zum Scannen und zu den Treibereinstellungen.

Klicken Sie in einem der Dialogfelder von EPSON Scan auf Hilfe.

£, EPSON Scan
Mode:

. EPSON Scan Ful futo Wode

Ta scan in Full Auta Mode, position or load
; Sean the material you want to scan, then click.
Scan.
For Color Restoration and other options, click the
mefl=Et Customize button and then make the settings.
Show this dialog box before next scan

i Y Youcan change the scan mode in the Made list bax
at the top right of the window.
Llose




Netzwerk zum Speichern verwenden (nur
Windows)

Uber ein Funknetz konnen Sie Daten auf der Speicherkarte
anzeigen, lesen und schreiben.

Hinweis:
(A  Diese Funktion ist nur unter Windows Vista, XP, Me, 98SE, 2000
und Server 2003 verfiigbar.

1 Sie kinnen die Zugangsrechte fiir Netzwerkspeicherung wihrend
des Einrichtungsverfahrens mit EpsonNet Easy Install vorgeben.
Niihere Informationen finden Sie unter ,Netzwerkschnittstelle
konfigurieren™ auf Seite 20.

Auf den Netzwerkspeicher zugreifen

Das zugeordnete Netzlaufwerk wird in Arbeifsplatz angezeigt.
Um eine Datei anzuzeigen oder zu lesen, doppelklicken Sie auf
das Symbol des Netzlaufwerks.

Hinweis:
Wird das Netzlaufwerk nicht in Arbeitsplatz angezeigt, stellen Sie die
Verbindung manuell wie folgt her.
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1.

Starten Sie EpsonNet Config. Wahlen Sie Standard unter MS

Network aus und markieren Sie dann den Hostnamen.

Netzwerkschnittstellenkarteneigenschaften

= Informationen -~
Grund = Micrasoft Hetzwerk Druckhisigabe verwendsn
= Metzwerk

v abel Grundiegende Informationen

Standard (Funk) HostHame: |EPxxxxxx

Sicherheit

= TCRAP AT |WDHKEHDUF
Girund

DNS
Rendezvous
UPnP
IPF
= MS-Netzwerk.
Grund
Diucker
Datei
= AppleTalk
Grund
= SNMP
Grund
IP Trap
= Zeit D
Grund
= Zugangssteuerng
Drucksteuerung
=1 Zeitiib +

Standaidsinstelungen

Wihlen Sie AusfUhren im Startmenii.

Geben Sie den Hostnamen ein, den Sie in Schritt 1 markiert

haben, und klicken Sie dann auf OK.
\\Hostname von MS Network\

Ausfiihren

- Geben Sie den Mamen eines Programms, Ordners,
Dokuments oder einer Internetressource an.

GFfnen: | B

5|

[ OF ] [ Abbrechen ] [Qurchsuchen... ]
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4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol
MEMORYCARD und wéhlen Sie dann Netzlaufwerk aus.

) ErmEm E 'é PRINTER
Offnen —

Explorer
Suchen

Ausschneiden
Kopieren

Verkn(pfung erstellen

Eigenschaften

5. Geben Sie den Laufwerkbuchstaben fiir die Verbindung ein.
Wir empfehlen, dass Sie das Kontrollkdstchen Verbindung
bei Anmeldung wiederherstellen aktivieren. Sie konnen
bei jedem Starten des Computers auf den Netzwerkspeicher
zugreifen.

Netzlaufwerk verbinden gj

‘Windows erméglicht Thnen, die Verbindung mit einem
freigegebenen Netzwerkordner herzustellen, Durch
Zuweisen eines Laufwerkbuchstabens an die Yerbindung
kénnen Sie dber "Arbeitsplatz" auf den Ordner zugreifen,

Bestimmen Sie den Laufwerkbuchstaben Fir die Yerbindung
und den Ordner, mit dem die Verbindung hergestellt
werden soll:

Laufwerk: | Z: w

Ordner:

Beispiel: 115erveriFreigabe
Werbindung bei Anmeldung wiederherstellan
‘Werbindung unter anderem Benutzernamen herstellen

Cnlinespeicherplatz anfordern ader mit einem
Metzwerkserver verbinden

| Fertig stellen | [ Abbrechen

6. Klicken Sie auf Ferfig stellen.

7. Das zugeordnete Netzlaufwerk wird in Arbeitsplatz
angezeigt. Um eine Datei anzuzeigen oder zu lesen,
doppelklicken Sie auf das Symbol des Netzlaufwerks.
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Netzwerkspeicher tfrennen

Zum Trennen des Netzlaufwerks fiir den Netzwerkspeicher
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol des
Netzlaufwerks und wihlen Sie dann Trennen aus.

Informationen zum Netzwerkspeicher dndern

Sie kdnnen den Hostnamen oder Speichernamen dndern, den Sie
im Dialogfeld Ausfiihren vorgegeben haben. AufSerdem kénnen
Sie die Rechte fiir den Netzwerkspeicher d&ndern. Ausfiihrliche

Informationen finden Sie im Referenzhandbuch zu EpsonNet Config.

Einschrdnkungen von EPSON Status Monitor

Die Funktionsweise von EPSON Status Monitor ist
unterschiedlich und hdngt davon ab, ob der Drucker oder das
Multifunktionsgerét an eine Netzwerkschnittstelle fiir die
Verwendung in einer LAN-Umgebung oder direkt an den
Computer angeschlossen ist, wie nachstehend beschrieben.

Tintenstrahldrucker oder Multifunktionsgerét

Der Betrieb eines direkt am Computer als freigegebener Drucker
angeschlossenen Druckers oder Multifunktionsgeréts ist gleich
wie beim Anschluss am Funknetz.

Hinweis:

Fiir die folgenden Erliuterungen werden Bildschirmdarstellungen aus
Windows XP verwendet. Die Bildschirmanzeigen sind fiir den
Macintosh gleich.

44



Informationen zu Tintenpatronen

Wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerét iiber das
Funknetz angeschlossen ist, werden die Informationen unter

Umstdnden nicht richtig {ibertragen. Daher kann es vorkommen,
dass alle Informationen als ,Unbekannt” angezeigt werden, auch
wenn Sie auf die Schaltflache Informationen im Dialogfeld von

EPSON Status Monitor klicken.

1B EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [%]

Bereft

n Bereit zum Drucken

Tintenstand

T RIR"
Kaufinformationen Technischer Support

Direkt am Computer angeschlossen

Tintenpatroneninformationen

Hersteller EFSON ariginal EFSO0N oiginal EFSON ariginal EFSON ariginal
Tintenart Cyan . Magenta Gelb . Schwarz
Tintenpatronensarte Standard Capacity Standard Capacity Standard Capacity Standard Capacity
Tintenpationencode: TOS52 0553 TOS54 TO551
Herstellungsdatum, 2004/03 2004/04 2004/03 2004/03

Am Funknetz angeschlossen

Tintenpatroneninformationen

Hersteller: Unbekannt Unbekannt Unbekannt Unbekannt
Tintenart: Unbekatnt Unbekannt Unbekatnt Unbekatnt
Tintenpatronensorte: Unbekatnt Unbekannt Unbekatnt Unbekatnt
Tintenpatronencode: Unbekatnt Unbekannt Unbekatnt Unbekatnt
Herstellungsdatum Unbekannt Unbekannt Unbekannt Unbekannt
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Verfugbare Anzahl der gedruckten Blatter

Wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerat direkt am
Computer angeschlossen ist und der Tintenfiillstand unter die
Halfte abfallt, wird die verfiigbare Anzahl der gedruckten Blatter
angezeigt. Diese Informationen werden jedoch nicht angezeigt,
wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerdt am Funknetz
angeschlossen ist.

Direkt am Computer angeschlossen

B EpSON Status Monitor. 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series []

Bereit

o

Tintenstand
Die verbleibende Schwarztinte reicht aus, um ca. 21
Seiteln) dhniich der zuletzt gedruckien Seite Informationen
auszuducken.
Technischer Support

Bereit zum Diucken,

Am Funknetz angeschlossen

B EpSON Status Monitor. 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [X]

Bereit
‘ : Bereit zum Drucken
Tintenstand
Kaufinformationen Technischer Support
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Fehler bei ,Kein Papier™ oder Papierstau

Wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerat direkt am
Computer angeschlossen ist und kein Papier mehr vorhanden
oder ein Papierstau eingetreten ist, wird die Schaltflache
Fortfahren angezeigt. Diese Information wird jedoch nicht
angezeigt, wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerdt am
Funknetz angeschlossen ist. Fiihren Sie die angezeigten
Anweisungen aus, um den Fehler zu beheben.

Direkt am Computer angeschlossen

B EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series \Xl

A

Kein Papier oder Papier falsch eingelegt

Legen Sie das Papier emeut ein und diiicken Sie
darn die Taste Start am Drucker oder Kicken Sie

auf die Schalflsche Fortfahren. wenn sie am
Bildschitm angezeigt wird.

U samiiche Diuckauftrge abzubrechen, klicken
Si 2uf die 5chaltiche Abbrechen

Fortfahren

Am Funknetz angeschlossen

1B EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series (6]
ﬁ] Kein Papier oder Papier falsch eingelegt

Legen Sie das Papier emeut =in und driicken Sie
darn die Taste Star am Drucker oder kiicken Sie
auf e Sehaliche Fortfahren, wenn sie am
Bidschim angezeigt wid,

Um samtliche Druckauftage abzubrechen, klicken
Sie auf die Schaltfldche abbrechen,

i Abbrechen |
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Utility zum Ersetfzen von Tintenpafronen

Wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerat direkt am
Computer angeschlossen ist und die Tinte verbraucht ist, wird
das Dialogfeld Utility zum Ersetzen von Tintenpatronen
angezeigt. Durch Klicken auf die Schaltfliche OK verfahrt der
Druckkopf in die Tintenpatronen-Auswechselposition. Ist der
Drucker oder das Multifunktionsgerat dagegen tiber das
Funknetz angeschlossen, miissen Sie zum Verfahren des
Druckkopfs eine Taste am Drucker oder Multifunktionsgerat
driicken. Fiihren Sie die angezeigten Anweisungen aus, um die
Tintenpatrone auszutauschen.

Direkt am Computer angeschlossen

Utility Tintenpatronenaustausch @

Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um die Tintenpatrone:
auszutauschen.

Klicken Sie auf OK, um den Druckkopf in die Pasition zum Austausch
der Tintenpatione zu bewegen.

Ahbrechen

Am Funknetz angeschlossen

Fenster, zum Tintenpatronenaustausch @

Diiicken Sie die Taste Start. Der Diuckkapf verfhi in die
Tintenpationen-bustauschposition und die Anzsige Ein beginnt 2u
blinken.

< Zuriick
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Druckvorgang bei einem Fehler abbrechen

Wenn der Drucker oder das Multifunktionsgerat direkt am
Computer angeschlossen ist und das Dialogfeld Druckerfehler
angezeigt wird, wird der Druckvorgang abgebrochen, wenn Sie
auf die die Schaltflaiche Ablbrechen klicken. Der Druckvorgang
wird jedoch nicht abgebrochen, wenn der Drucker oder das
Multifunktionsgerdt am Funknetz angeschlossen ist. Fiihren Sie
zundchst die angezeigten Anweisungen aus, um den Fehler zu
beheben, und fithren Sie dann unter Windows die Schritte 1 bis 3
bzw. auf dem Macintosh nur den Schritt 3 aus.

1.

Klicken Sie unter Windows Vista auf Start, Systemsteuerung
und anschlieflend auf Drucker.

Klicken Sie unter Windows XP auf Start, zeigen Sie auf
Systemsteuerung, wihlen Sie Drucker und andere
Hardware und anschliefend Drucker und Faxger&te.
Klicken Sie unter Windows Me/98SE /2000 auf Start, zeigen
Sie auf Einstellungen und wihlen Sie dann Drucker aus.

Doppelklicken Sie auf das Symbol des Druckers, fiir den Sie
den Druckvorgang abbrechen mochten.

Klicken Sie auf die Druckdaten. Wahlen Sie Abbrechen im
Menti Dokument aus.

Unter Windows Me/98SE wihlen Sie Druckvorgang
abbrechen im Menii Dokument aus.

& Stylus Photo XX XXX
Drucker NEEBEREWE Ansicht 2
Dokume  Anhalten Status Besitzer Seiten GrilBe Gese

wird gedrucke 11 79,2KB/79,3KB  15:24
Meu starten

<

EBricht die ausgewshlken Druckauftrége ab,

Schalten Sie den Drucker aus und nach einer Weile wieder
ein.
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Laserdrucker

Windows XP Service Pack 2

Wenn Sie auf einem Computer, auf dem Windows XP Service
Pack 2 aufgefiihrt wird, Laserdrucker im Netzwerk freigegeben
haben, konnen Client-Computer, fiir die Folgendes zutrifft, die
Drucker nicht mit EPSON Status Monitor tiberwachen:

1 Client-Computer, auf denen Windows Me/98/95 lauft

[ Client-Computer, die sich in einem anderen

Losung
1.

Netzwerksegment befinden

Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Systemsteuerung und
wihlen Sie Sicherheitscenter aus. Klicken Sie auf Windows
Firewall.

Klicken Sie auf die Registerkarte Ausnahmen und
anschlieBend auf die Schaltflache Programm hinzufGgen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen.

Wihlen Sie das Programm im nachstehenden Ordner iiber
das Pulldown-Menii Suchen in aus.

C:\Program Files\Common
Files\EPSON\EBAPI\EEBAgent.exe

Hinweis:
Andern Sie den Laufwerkbuchstaben entsprechend dem System.

Vergewissern Sie sich, dass EEBAgent.exe in der Liste
Programme registriert ist, und klicken Sie dann auf OK.

Vergewissern Sie sich, dass das Kontrollkdstchen fiir
EEBAgent.exe in der Liste Programme und Dienste
aktiviert ist, und klicken Sie auf OK.
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Die Funktion Auftragsverwaltung kann nicht verwendet
werden (auBer bei LAN-Kabelverbindung)

Im Dialogfeld Uberwachungseinstellungen wird die Einstellung
Auftragsverwaltung nicht angezeigt. Daher werden die
Registerkarte Auffragsinformationen und die
Benachrichtigungsmeldung bei Fertigstellung des Druckauftrags
nicht angezeigt.

Hinweis:
Die nach 2004 auf dem Markt erhiltlichen Modelle sind ausgenommen.
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